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Sicherheitshinweise
A und deren Mallnahmen

fur diesen Akku
beachten.

Diese
Benutzerinformation
und die

Gebrauchsanleitung
des mit diesem Akku
verwendeten STIHL Akku-
Produkts lesen, verstehen und
aufbewahren. Zusatzlich die
mit dem folgenden Code zur
Verfligung gestellten
Sicherheitshinweise des
Akkus lesen und verstehen.
Akku nur mit einem Ladegerat
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500 laden.
EU-Konformitatserklarung:
Hiermit erklart ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, dass der
Funkanlagentyp EA01 -
STIHL AP 500 S der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Fir die
vollsténdige EU-
Konformitatserklarung siehe
www.stihl.com/conformity.

Weiterflihrende
Sicherheitshinweise siehe
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Observe safety
instructions and take
the necessary

precautions for this
battery.

Read this user
information and the
user manual for the
STIHL cordless product
used with this battery, make
sure you have understood
them and keep them in a safe
place for reference. Also read
the battery safety instructions
provided with the following
code and make sure you have
understood them. Recharge a
battery with a STIHL AL 101,
301, 301-4, 500 charger only.
EC Declaration of Conformity:
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG hereby declares that the
radio communication unit type
EAO01 - STIHL AP 500 S
complies with Directive 2014/
53/EU. For the complete EU
Declaration of Conformity see
www.stihl.com/conformity.

Further safety instructions see
www.stihl.com/safety-data-
sheets

UKCA Declaration of
Conformity:

Hereby, ANDREAS STIHL
AG & Co. KG declares that
the radio equipment type
EAO01 - STIHL AP 500 S is in
compliance with the relevant
statutory requirements.

The full text of the declaration
of conformity is available at
the following internet
address:
www.stihl.com/conformity
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Respecter les
consignes de sécurité
et les mesures a

prendre applicables a
cette batterie.

Lire, comprendre et
conserver la présente
Information de

I'utilisateur et la Notice
d'emploi du produit a batterie
STIHL utilisé avec cette
batterie. En plus, lire et
comprendre les prescriptions

AP 500 S
EA01 400 XXXX

de sécurité applicables a la
batterie, mises a disposition
sous le code suivant.
Recharger la batterie
exclusivement avec un
chargeur STIHL AL 101, 301,
301-4, 500.

Déclaration de conformité
UE:

Par la présente, ANDREAS
STIHL AG & Co. KG déclare
que le type d'installation
radio EAO1 — STIHL

AP 500 S est conforme a la
directive 2014/53/UE. La
déclaration de conformité UE
intégrale est fournie a
|'adresse Internet suivante :
www.stihl.com/conformity.

Pour les prescriptions de
sécurité plus détaillées, voir
www.stihl.com/safety-data-
sheets
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Tener en cuenta las
indicaciones de
seguridad y sus
medidas para este

acumulador.
Leer esta informacion
para el usuario y el
manual de

instrucciones del
producto de acumulador
STIHL utilizado con este
acumulador, asimilarlos y
guardarlos. Leer ademas las
indicaciones de seguridad del
acumulador puestas a
disposicion con el siguiente
cadigo y asimilarlas. Cargar el
acumulador solo con un
cargador STIHL AL 101, 301,
301-4, 500.
Declaracién de
conformidad UE:
Por la presente, ANDREAS
STIHL AG & Co. KG declara
que el tipo de sistema de
radio EAO1 - STIHL AP 500 S
corresponde a la directriz
2014/53/UE. Para la
declaracion de conformidad
completa de la UE, véase
www.stihl.com/conformity.

Para otras indicaciones de
seguridad mas detalladas,
véase www.stihl.com/safety-
data-sheets

Uvazavajte upute za
A sigurnost u radu i

njihove mjere za ovaj

akumulator.

Procitajte s
razumijevanjem i
pohranite ove

informacije za korisnike
i uputu za uporabu
upotrebljavanog proizvoda s
ovim akumulatorom drustva
STIHL. Sigurnosne upute za
rad s akumulatorom, koje su
na raspolaganju sa sljedeéim
kodom, dodatno procitajte s
razumijevanjem. Punite
akumulator samo punjacem
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
EU-izjava o sukladnosti:
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG ovime izjavljuje da je
vrsta radijskog sustava EA01
- STIHL AP 500 S uskladena
s Direktivom 2014/53/EU.
Potpunu EU lIzjavu o
sukladnosti mozete pronadi
na www.stihl.com/conformity.

Daljnje navedene sigurnosne
upute vidi na www.stihl.com/
safety-data-sheets

Folj
sékerhetsforeskrifterna
for detta batteri och

vidta atgarder i enlighet
med dessa foreskrifter.

Las och se till att du
forstatt
bruksanvisningen och

anvandarinformationen
for den batteridrivna produkten
fran STIHL som anvands
tillsammans med detta batteri.
Spara bruksanvisningen och
anvandarinformationen for
senare bruk. Las dessutom
igenom och se till att du forstatt
de sakerhetsforeskrifter for
batteriet som finns tillgéngliga
med féljande kod. Ladda
endast batteriet med laddare
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
EU-férsakran om
éverensstidmmelse:
Harmed intygar ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, att
radioutrustningstypen EA01
— STIHL AP 500 S uppfyller
direktivet 2014/53/EU. For
hela EU-forsakran om
Overensstammelse, se
www.stihl.com/conformity.

Ytterligare
sakerhetsanvisningar finns pa
www.stihl.com/safety-data-
sheets

toimi niiden mukaisesti.

Lue, ymmarra ja séilyta
taman akun kanssa
kaytetyn STIHL-
akkutuotteen kayttajan
opastiedot ja kayttéohjeet. Lue
ja ymmarra tdman lisaksi akun
turvallisuusohjeet seuraavalla
koodilla. Kayta akun
lataamiseen vain laturia
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutus:
Taten ANDREAS STIHL AG
& Co: KG ilmoittaa, etta
radiolaitetyyppi EAQ1 -
STIHL AP 500 S on
direktiivin 2014/53/EU
mukainen. Taydellinen EU-
vaatimustenmukaisuusvakuu
tus on néhtavissa
osoitteessa www.stihl.com/
conformity.

@
Noudata tdméan akun
turvallisuusohjeita ja

Lisaturvallisuustietoja, katso
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Rispettare le

A avvertenze di sicurezza
e le relative operazioni
per questa batteria.

Comprendere e
@ conservare le presenti

istruzioni per l'utente e

le istruzioni per 'uso del
prodotto a batteria utilizzato
con questa batteria STIHL.
Inoltre, leggere e
comprendere le avvertenze di
sicurezza disponibili con il
seguente codice. Caricare la
batteria con un caricabatteria
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
Dichiarazione di conformita

ANDREAS STIHL AG & Co.
KG dichiara che l'impianto
radio EAO1 — STIHL

AP 500 S & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Per la
Dichiarazione di conformita
UE completa consultare la
pagina www.stihl.com/
conformity.

Per altre istruzioni di sicurezza
consultare la pagina
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Folg
sikkerhedsanvisninger
ne og tilhgrende

foranstaltninger for
batteriet.

Sarg for, at denne
brugerinformation samt
brugsvejledningen til
det STIHL-
batteriprodukt, der anvendes
sammen med batteriet, laeses,
forstas og opbevares. Sarg
for, at sikkerhedsanvisninger
for batteriet, som er stillet til
radighed med den
medfglgende kode; leeses og
forstas. Oplad kun batteriet
med et STIHL AL 101-, 301-,
301-4, 500-ladeapparat.
EU-overensstemmelses-
erklaering:
Hermed erklezerer ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, at
radioudstyrstypen EA01 —
STIHL AP 500 S eri
overensstemmelse med
direktiv 2014/53 / EU. Se den
fuldsteendige EU-
overensstemmelseserkleerin
g pa www.stihl.com/
conformity.

Yderligere
sikkerhedshenvisninger, se
www.stihl.com/safety-data-
sheets

og tiltakene for dette
batteriet.

Les, forsta og oppbevar
denne
brukerinformasjonen og
bruksanvisningen som
tilhgrer dette STIHL-
batteriproduktet. Les ogsa og
forsta medleverte
sikkerhetsanvisninger for
batteriet med folgende kode.
Lad batteri med ladeapparat
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
EU-samsvarserklaering:
Herved erkleerer ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, at det
tradlgse systemet av typen
EAO1 - STIHL AP 500 S eri
samsvar med direktivet 2014/
53/EU. Den fullstendige EU-
samsvarserkleeringen finnes
pa www.stihl.com/conformity.

)
Folg
sikkerhetsanvisningene

For flere
sikkerhetsanvisninger, se
www.stihl.com/safety-data-
sheets

akumulator a na jejich

opatreni.

Tuto informaci pro

uzivatele a navod k

pouziti

akumulatorového
vyrobku STIHL pouzivaného s
timto akumulatorem je tfeba si
precist, porozumét jim a ulozit

@
Dbejte na bezpecnostni
pokyny pro tento

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrasse 115

D-71336 Waiblingen
+49715126-0

www.stihl.com

je pro dalSi potfebu. Navic je
treba si precist bezpeénostni
pokyny pro akumulator, které
jsou k dispozici s nize
uvedenym kédem, a
porozumét jim. Akumulator
nabijejte jenom nabijeCkou
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.

ProhlaSeni o konformité EU:
Timto firma ANDREAS
STIHL AG & Co. KG
prohlasuje, ze typ radiového
zarizeni EAO1 - STIHL

AP 500 S odpovida smérnici
2014/53/EU. Kompletni
prohlaseni o konformité EU
viz www.stihl.com/
conformity.

Podrobné;jsi bezpecnostni
pokyny viz www.stihl.com/
safety-data-sheets.

Tartsa be a jelen
akkumulatorra
vonatkozo biztonsagi

utasitasokat és azok
intézkedéseit.

Olvassa el, értse meg
és Orizze meg ezt a
felhasznaldi informaciot
és az ezzel az
akkumulatorral hasznalni
kivant STIHL akkumulatoros
termék hasznalati utasitasat.
Tovabba olvassa el és értse
meg az akkumulator alabbi
kéddal rendelkezésre
bocsatott biztonsagi
utasitasait. Az akkumulatort
kizarélag STIHL AL 101, 301,
301-4, 500 toltokésziilékkel
toltse.
EK Megfelel6ségi
nyilatkozat:
Az ANDREAS STIHL AG &
Co. KG ezennel kijelenti,
hogy a EA01 - STIHL AP 500
S tipusu radiérendszer
megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. A teljes EU-
megfelel6ségi nyilatkozatot
lasd: www.stihl.com/
conformity.

Tovabbi biztonsagi
tudnivalokért lasd
www.stihl.com/safety-data-
sheets
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Respeitar as

A indicacdes de
seguranga e as
medidas relativas a

esta bateria.

Ler, compreender e
guardar esta
informacgao de

utilizagao e o manual
de instrugdes do produto a
bateria STIHL usado com esta
bateria. Além disso, ler e
compreender as indicagdes de
seguranga da bateria
disponibilizadas com o
seguinte codigo. Carregar a
bateria apenas com um
carregador STIHL AL 101,
301, 301-4, 500.
8eclaragéo de conformidade

E.

ANDREAS STIHL AG & Co.
KG declara que o sistema de
radio tipo EAO1 — STIHL

AP 500 S cumpre com a
Diretiva 2014/53/UE. Pode
consultar a declaragao de
conformidade UE completa
em www.stihl.com/
conformity.

Para outras indicagbes de
seguranca consultar
www.stihl.com/safety-data-
sheets

DodrzZiavajte

A bezpecnostné pokyny a
ich opatrenia pre tento
akumulator.

Precitajte si a
porozumejte obsahu
tejto informacie pre

pouzivatela a navodu
na obsluhu akumulatorového
produktu STIHL pouzivaného
s tymto akumulatorom a_
dokumenty uschovaijte. Dalej
si precitajte a porozumeijte
obsahu bezpecnostnych
pokynov, ktoré su k dispozicii
pre akumulator pod
nasledujucim kédom.
Akumulator nabijajte iba
nabijackou STIHL AL 101,
301, 301-4, 500.
EU vyhlasenie o zhode:
Tymto prehlasuje ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, ze typ
radiového zariadenia EA01 -
STIHL AP 500 S zodpoveda
smernici 2014/53/EU. Pre
uplné znenie EU vyhlasenia o
zhode pozri www.stihl.com/
conformity.

DalSie bezpe&nostné pokyny
pozri www.stihl.com/safety-
data-sheets

Observar as instrugdes
de seguranga e suas
acdes para esta
bateria.
Ler, entender e guardar
@ estas informagodes do
usuario e o manual de
instrugdes do produto a
bateria STIHL usado com esta
bateria. Além disso, ler e
entender as instrugdes de
seguranga da bateria,
disponibilizadas com o cédigo
a seguir. Carregar a bateria
somente com um carregador
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
Declaragéao de
conformidade da UE:
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG declara que o tipo de
sistema de radio EA01 —
STIHL AP 500-S esta em
conformidade com a
Instrugcdo Normativa 2014/
53/EU. O texto completo da
Declaragéo de Conformidade
da UE esta disponivel no
seguinte enderego da
Internet: www.stihl.com/
conformity

Instrugdes de seguranca
adicionais, consulte
www.stihl.com/safety-data-
sheets

GARANTIA DE 1 ANO STIHL

Valide a garantia estendida
Stihl

- ligando para 0800 707 5001
ou

- através da rede de
Concessionarias Stihl
*Garantia estendida
condicionada ao consumidor
que registrar sua bateria em
até 15 dias apés a compra.
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Op de

A veiligheidsinstructies
en de bijbehorende
maatregelen voor deze

accu letten.
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Deze
@ gebruikersinformatie en

de handleiding van het

STIHL accuproduct dat
in combinatie met deze accu
wordt gebruikt, lezen,
begrijpen en bewaren.
Bovendien de met de
volgende code ter beschikking
gestelde veiligheidsinstructies
van de accu lezen en
begrijpen. Accu alleen laden
met een acculader
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
EU-conformiteitsverklaring:
Hiermee verklaart ANDREAS
STIHL AG & Co. KG, dat de
radio-installatie EA01 —
STIHL AP 500 S voldoet aan
de richtlijn 2014/53/EU. Voor
de complete EU-
conformiteitsverklaring
raadpleegt u www.stihl.com/
conformity.

Uitgebreidere
veiligheidsinstructies zie
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Nno TEXHUKE
©e3onacHoCTN K
npeanucaHHble B HNX

Mepbl MPUMEHUTENBHO K

OaHHOMY aKKyMymnsiTopy.
[MpoyecTsb, ycBOMTL 1

@ COXpaHUTb OaHHYI0
MHdOpMaumo ans
nonb3oBaTenen u

PYKOBOACTBO MO

aKcnnyaraumm nsgenus,

MCMonb3yeMoro BMecTe ¢

OaHHbIM aKKyMyTsiTOpoOMm

STIHL. JononHutensHo

NMPOYECTb N YCBOUTb YKa3aHWs

no TexHNKe 6e3onacHOCTU

aKKymynsitopa, AOCTYMNHbIE MO
yKa3aHHOMY HWXe Kopay.
3apskaTb akKyMynaTop

TOJIBKO C MOMOLLbHO 3apPSAHOr0

yctpowictea STIHL AL 101,

301, 301-4, 500.

Ceptudukat

cooTtBeTcTBUA EC:
HacTtoswum komnaHus
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG 3aaBnseT, 4To
YCTPOWCTBO paguocBsa3mn
EAO01 - STIHL AP 500 S
COOTBETCTBYET ANPEKTUBE
2014/53/EC. TlonHblli TEKCT
cepTudukaTa COOTBETCTBUSA
Hopmam EBpocotosa
npuBeAeH Ha crepyouem
WHTEepHeT-canTe:
www.stihl.com/conformity.

g Cobnioaath ykasaHus

[danbHenLwmne NHCTPYKLUUmM no
TEXHUKE

6esonacHocTu cm. www.stihl.
com/safety-data-sheets

levérojiet Sim

A akumulatoram
paredzétos droSibas
noradijumus un to

darbibas.

Izlasiet, saprotiet un
saglabajiet So
informaciju lietotajiem

un lietoSanas
instrukciju, kas ir paredzéta ar
8o akumulatoru lietotajam
STIHL akumulatora
razojumam. Papildus izlasiet
un saprotiet ar sadu kodu
dotos akumulatora drosibas
noradijumus. Ladéjiet
akumulatoru tikai ar ladétaju
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
ES atbilstibas deklaracija:
Ar $o uznémums ANDREAS
STIHL AG & Co. KG pazino,
ka radiosignala ierices tips
EA01 - STIHL AP 500 S
atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilno ES atbilstibas
deklaracijas tekstu skatiet
vietné: www.stihl.com/
conformity.

Papildu droSibas noradijumus
skatiet www.stihl.com/
safetydatasheets

BukoHyinTe BKasiBku

A LLOAO TexHikn 6e3nekn
Ans Uuboro
aKkymynsTopa.
MpouuTanTe,

@ 3po3yMinTe Ta
3b6epiraiiTe L0
iHcbopMmaLito ons

KOpucTyBaya Ta iHCTPYKLitO 3

BMKOPWCTaHHSA

aKyMynsiTopHoOro BMpoby

STIHL, akui

BMKOPUCTOBYETLCH 3 LIM

akymynaTopoM. NMpounTainte

Ta 3po3yMiniTe BKa3iBKM LLOAO

TexHiku 6esneku npu

BMKOPUCTaHHI akymynsitopa,

SIKi 4OOATKOBO HaJaKTbCH

pasoMm 3 LM KOAOM.

AKyMynaTop 3apagxaTtu

nvwe 3a 4onomMoro

3apsAHOro NPUCTPOIO

STIHL AL 101, 301, 301-4,

500.

CepTtudikar BignoBigHocTi
Hopmam E€C:

ANDREAS STIHL AG & Co.
KG 3asBnsie, LWo pagionpucTin
Tvny EAO1 — STIHL AP 500 S
BignoBigae BuMmoram
avpektusun 2014/53/EU.
lMoBHUIM TEKCT 3aaBK NPo
BiANoBiAHicTb BUMoram €C
OMB. B iHTEPHETI Ha:
www.stihl.com/conformity

MopanbLy iHopmauito
CTOCOBHO 6e3neku AuB. Ha
www.stihl.com/safety-data-
sheets

AauBavere uTown aag
A TIG UTTOOEIEEIG Kal Ta

pETPa agdaAtiag yia

QAUTA TNV PTTATAPIQ.

AlaBAoTe, KATOVONOTE
@ Kal GUAGETE QUTEG TIG

TTANPOodOPIES YIa TOV

XPNOTN Kal TIG 0dnyieg
xpnongTou
eTTavapopTICOPEVOU TTPOIOVTOG
STIHL 10U Ba
XPNOIYOTTOINCETE padi JE auTr)
TNV ptratapia. EmirAgoy,
B1aBAaTE KAl KATAVONJTE TIG
utrodeitelg agdaleiag yia TV
JTTaTOpIa o1 OTToiEG dIaTiBEVTAIl
MEOW TOU TTAPOKATW KW3IKOU.
H pmmotapia rpémel va
doprideTal povo pe GopTIoTn
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
AnAwon gupuopdwong EE:
Ala TRG TTAPOUATNG; N
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG dnAwvel 611 n
padlooguakeun TutTou EAOT -
STIHL AP 500 S
avratrokpiverar.atnv Odnyia
2014/53/EE. Tia TV TTARPN
dnhwaon ouppdpdwang,
BAere www.stihl.com/
conformity.

Mepioadrepeg utTodEiCEIG
agdaAeiag prropeite va Bpeite
aTtnv IoTogeAida
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Bu akiye yonelik
guvenlik uyarilarini ve
bunlarin énlemlerini
dikkate alin.

Bu kullanici bilgileri ve
@ bu aku ile kullanilan

STIHL akult drindn

kullanma talimatini
okuyun, anlayin ve saklayin.
Ayrica asagidaki kod ile
kullanima sunulan aku
glvenlik uyarilarini okuyun ve
anlayin. Aklyu sadece
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500 sarj cihazi ile sarj edin.
AB Uygunluk Deklarasyonu:
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG firmasi isbu deklarasyon
ile, EAO1 - STIHL AP 500 S

tipi telsiz sistemin 2014/53/
AB nolu direktife uygun
oldugunu agiklar. Uygunluk
Deklarasyonu belgesinin
tatamami igin bakiniz
www.stihl.com/conformity.

Diger guvenlik uyarilari igin
bkz. www.stihl.com/safety-
data-sheets

Przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa i
Srodkow ostroznosci

dotyczacych tego
akumulatora.

Przeczyta¢ ze
zrozumieniem i
zachowac na

przysztos¢ niniejszg
informacje dla uzytkownika
oraz instrukcje obstugi
urzgdzenia akumulatorowego
STIHL uzywanego z tym
akumulatorem. Ponadto
przeczyta¢ ze zrozumieniem
zasady bezpieczenstwa
dotyczace akumulatora
dostepne przy uzyciu
ponizszego kodu. tadowac
akumulator wytacznie za
pomocg tadowarki
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
Deklaracja zgodnosci UE:
Firma ANDREAS STIHL AG
& Co. KG oswiadcza
niniejszym, ze urzadzenie
radiowe typu EAO01 — STIHL
AP 500 S jest zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE.
Kompletna deklaracja
zgodnosci UE jest dostepna
w Internecie na stronie
www.stihl.com/conformity.

Szczegodtowe zasady
bezpieczenstwa patrz
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Jargige ohutusjuhiseid
ja nende meetmeid
antud aku kohta.

Lugege, moistke ja
@ sailitage selle akuga

kasutatava STIHLI

akutoote kasutajainfot
ning kasutusjuhendit. Lugege
ja mdistke taiendavalt aku
kohta jargmise koodiga
kattesaadavaks tehtud
ohutusjuhiseid. Laadige akut
ainult laadijaga STIHL AL 101,
301, 301-4, 500,
EL vastavusdeklaratsioon:
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG deklareerib, et
raadiosUsteemi tiip EAO1 —
STIHL AP 500 S vastab
direktiivile 2014/53/EL.
Taieliku EL-
vastavusavalduse leiate
veebiaadressilt:
www.stihl.com/conformity.

Edasisi ohutusjuhiseid vt
www.stihl.com/safety-data-
sheets

®
Vadovaultis Sio

A akumuliatoriaus
saugos nurodymais ir
imtis susijusiy

priemoniy.

Perskaityti, suprasti ir

iSsaugoti Sig naudotojui

skirtg informacijg bei su

Siuo akumuliatoriumi
naudojamo STIHL
akumuliatorinio gaminio
naudojimo instrukcijg. Taip pat
perskaityti ir suprasti
akumuliatoriaus saugos
nurodymus, pateikiamus
nuskaicius §| koda.
Akumuliatoriy jkrauti tik
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500 krovikliu.

ES- atitikties sertifikatas:
[moné ,ANDREAS STIHL AG
& Co. KG* deklaruoja, kad
EAO01 - STIHL AP 500 S tipo
radijo rySio jranga atitinka
2014/53/ES direktyvg. Visg
ES atitikties deklaracijg
galima rasti www.stihl.com/
conformity.

Papildomi saugos nurodymai
pateikti www.stihl.com/safety-
data-sheets

[a ce cnaseart

ykasaHusaTa 3a

©es3onacHocCT u

CBbp3aHnTE C TAX
MEpKM 3a Ta3n akymynaTopHa
6aTepus.

[a ce npouerte,

@ pa3sbepe n cbxpaHsaBa
Tasu uHgopmMaums 3a
notpedutens u

PBKOBOACTBOTO 3a ynotpeba

Ha M3Mon3BaHus ¢ Tasm

akymynaTopHa 6atepus

aKymynaTopeH NPoAYKT Ha

STIHL. JonbnHuTenHo aa ce

npouyetar u pasbepart

npefocTaBeHUTE CbC CNeaHus

KOA ykasaHwus 3a 6besonacHocT

Ha akymynaTopHaTa 6atepusi.

AkymynatopHaTta 6atepus ga

Ce 3apexpga camo CbC

3apsaHO YCTPOMCTBO

STIHL AL 101, 301, 301-4,

500.

Oeknapauus Ha EC (EU) 3a

CbOTBETCTBUE:

C nactoswoto ANDREAS

STIHL AG & Co. KG

Aeknapupa, 4ye

pagnocuctema tun EAO01 —

STIHL AP 500 S otroeaps Ha

OwupektnBa 2014/53/EC. 3a

nbnHaTa geknapauymsa Ha EC

3a CbOTBETCTBUE BX.
www.stihl.com/conformity.

3a 0OMbAHUTENHY YKa3aHus
3a 0e30MacHOCT BX.
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Respectati indicatiile de
A siguranta si masurile

aferente acestui

acumulator.

Cititi, Tntelegeti si
pastrati aceste
informatii pentru

utilizator si manualul de
instructiuni ale produsului
STIHL folosit cu acest
acumulator. Suplimentar
trebuie sa cititi si sa intelegeti
indicatiile de siguranta puse la
dispozitie cu codul urmator.
Incarcati acumulatorul numai
cu un incarcator
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
Declaratie de conformitate

Prin prezenta, ANDREAS
STIHL AG & Co. KG declara
faptul ca statia radio tip EA01
- STIHL AP 500 S
corespunde Directivei 2014/
53/UE. Pentru declaratia de
conformitate UE completa
consultati www.stihl.com/
conformity.

Pentru instructiuni de
siguranta consultati
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Pridrzavajte se

bezbednosnih

napomena i navedenih

mera za ovu aku-
bateriju.

Procitajte, razumite i
@ saCuvajte ovu

korisniCku informaciju i

uputstvo za upotrebu
akumulatorskog proizvoda

STIHL koji se koristi sa ovom

aku-baterijom. Dodatno
procitajte i razumite
bezbednosne napomene za
aku-bateriju koje su dostupne
pod slede¢im kodom. Aku-
bateriju punite punjacem
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.

EU izjava o usaglaSenosti:
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG ovim izjavljuje da tip radio
opreme EAO01 - STIHL

AP 500 S odgovara direktivi
2014/53/EU. Kompletna EU
deklaracija o usaglasenosti
dostupna je na
www.stihl.com/conformity.

Detaljnija sigurnosna uputstva
dostupna su na
www.stihl.com/safety-data-
sheets

Upostevaijte varnostne

A napotke in tam
navedene ukrepe za to
baterijo.

Preberite, razumite in
shranjujte te informacije
0 uporabniku in
navodila za uporabo
izdelka STIHL, ki se uporablja
s to baterijo. Preberite in
razumete tudi navodila za
varnost baterije, ki so
prilozena naslednji. Za samo
polnjenje akumulatorske
baterije uporabite polnilnik
STIHL AL 101, 301, 301-4,
500.
Izjava EU o skladnosti:
ANDREAS STIHL AG Co. KG
izjavlja, da je tip radijskega
sistema EA01 - STIHL AP
500 S v skladu z direktivo
2014/53/EU. Za popolno
izjavo EU o skladnosti glej
www.stihl.com/conformity.

Dodatni varnostni napotki —
glej www.stihl.com/safety-
data-sheets

3anasete 1

6e3begHOCHUTE

ynaTtcTea u

HaBedeHNTe MepKX 3a
oBaa akymyraTopcka
OaTepuja.

MpouwuTajte ru,
pa3bepeTe rn u
couyBajTe rv oBaa

KOpMCHMYKa
MHpopmauumja n ynaTcTBOTO
3a ynotpeba Ha
aKyMynaTopCcKMOT Npon3BoL,
STIHL wTo ce kopucTn co
OBaa akymynartopcka
Oatepwja. [JonoAHUTENHO
npoynTajTe rv 1 pasbepete ru
6e3begHocHUTE ynaTcTBa 3a
akymynaTtopckata batepuja
LUTO Ce JOoCTanHu nog,
CnegHnoB Kog.
AkymynartopckaTta 6atepuja
NnorHeTe ja caMo co ypep 3a
nonHewe STIHL AL 101, 301,
301-4, 500.

E3 UsjaBa 3a coobpasHocT:
ANDREAS STIHL AG & Co.
KG wnsjaByBa geka paguo
cuctemot tnun EA01 — STIHL
AP 500 S e Bo cornacHocT co
Owvpektnsata 2014/53/EU.
LlenocHaTa u3sjaBa 3a
Ccoobpa3HoCT € gocTanHa Ha:
www.stihl.com/conformity.

MopeTtanHu 6e36egHOCHU
ynaTcTBa ce [oCTanHu Ha:
www.stihl.com/safety-data-
sheets
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